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Einleitung

von Charlie Duke

Im Jahre 1975, drei Jahre nach meinem Apollo 16 Mondflug,
driftete die Ehe von Dotty und mir in Richtung des Scheidungs-
felsens. Die erste Scheidung hatte unser Buro 1971 getroffen,
ein Schlag gegen die heile Welt Amerikas. Danach endeten eine
Reihe von Ehen, wie wenn man Schleusentore gedffnet hatte.

Nach aussen erschien unsere Ehe intakt — man hétte glauben
kénnen, wir waren das ideale Paar. Wir hielten immer Handchen
und wo immer wir auch gingen, flgten wir uns sozial ein und
liessen unsere Probleme in der Offentlichkeit nicht sichtbar
werden. Aber Dotty beklagte sich immer: 'Wir sind uns nicht
mehr nah, unserer Beziehung fehit die Tiefe.'

Die Sache wurde so schlimm, dass Dotty die meiste Zeit nie-
dergeschlagen war. Eines Tages wollte sie nicht mehr aufste-
hen, weil ihr Leben so leer aussah. Ich konnte nicht helfen und
verdriickte mich und machte die Sache damit nur noch schlim-
mer. Als ihre Niedergeschlagenheit schlimmer wurde, dachte sie
auch an Selbstmord.

Aber dann geschah ein Wunder. Einige Leute kamen in unsere
Kirche um Zeugnis abzulegen von Gott und Seiner Liebe. An
diesem Wochenende Ubergab Dotty ihr Leben dem Herrn und
ich sah ein neues Leben entstehen als Jesus begann in ihr zu
sein. Die Depressionen verschwanden, die Selbstmordgedanken
waren weg und der Friede, die Liebe und Freude von Jesus
brachen durch wie aufgehende Blumen.

Was Gott fiir sie tat, das kann er auch fur dich tun. Lass dich
durch Dotty's Geschichte inspirieren und schépfe neue Hoff-
nung. Gott kann auch dein Leben andern.



Hochzeitsbild von Dotty und Charlie,
1. Juni 1963, Atlanta, Georgia.



Von der Traurigkeit zur Freude

'Ich bin so unglicklich ... ich will nicht langer leben ... ich will
sterben!" Diese Worte wiederholte ich wieder und wieder in
meinen Gedanken, als ich ganz verloren am Frahstickstisch
sass, auf welchem immer noch das schmutzige Geschirr stand,
welches Charlie und unsere beiden kleinen Buben hinterlassen
hatten. 'Das Leben ist zu schmerzlich und es sieht gar nicht
danach aus, als ob es irgendwann besser wurde,' dachte ich bei
mir selbst.

Mir das Leben zu nehmen schien mir der einzige Ausweg zu
sein aus allen diesen Schmerzen und aus dieser Einsamkeit.
Einmal mehr durchzuckte mich der Gedanken an Selbstmord.
Der Gedanke, mir das Leben zu nehmen war mir in dem ver-
gangenen Jahr mehr als einmal durch den Kopf gegangen. Ich
dachte ernstlich daran, dass meine Familie besser dran ware
wenn ich mich umbringen wirde, als so niedergeschlagen wei-
terzuleben und das wirde Charlie endlich die Augen 6ffnen wie
unglicklich und verzweifelt ich war.

Selbstmord! Warum sollte eine junge Frau, die alles zu haben
schien - berGhmter Astronauten-Ehemann, grossartige Reisen,
zwei gesunde Buben, ein grosses Haus, zwei Autos - uberhaupt
an Selbstmord denken? Aber da war ich so niedergeschlagen,
dass es mir schien, meinem Leben ein Ende zu setzen, sei die
einzige Antwort. Das Leben war zu mihsam. Ich hatte Mihe am
Morgen aufzustehen und alles in Angriff zu nehmen, was ich zu
tun hatte. Ich konnte einfach nicht ein Lacheln aufsetzen und
denken es sei alles in Ordnung.

Ich erzéhlte nur wenigen Leuten, wie stark meine Depressionen

waren — nur Charlie und meinem Vater. Ich wusste, dass die
Leute es nicht verstehen wirden und déchten, ich schatze eben
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zu wenig, was ich alles hatte. Und zudem wollte ich mich nicht
fur meine Niedergeschlagenheiten schuldig fuhlen. Mein Vater
war tief betroffen. Die Reaktion von Charlie war typisch fur sein
Verhalten mir gegeniber in allen den Jahren - 'Wenn ich dar-
Uber hinwegsehe, wird sie wohl von ihrem Klagen ablassen und
die Probleme verschwinden von selbst und alles wird wieder gut
werden.' Ich wusste, dass er keine Ahnung hatte, wie er mit
dem Problem umgehen sollte, aber es verletzte mich, dass er
nicht einmal Interesse zu haben schien, mir zu helfen. Ich
wuanschte mir ganz fest, dass wir zu einem Eheberater gehen
kdnnten, da ich glaubte, dass wirklich die Eheprobleme der
Grund meiner Hoffnungslosigkeit waren.

Unsere Eheprobleme hatten sich Gber eine sehr lange Zeit
hingezogen, sie bestanden seit unserer Heirat vor zwolf
Jahren ....

Ich war so glucklich als er mir damals in Boston begann den Hof
zu machen. Zu jener Zeit war Charlie Leutnant der Air Force
und studierte am Massachussetts Institute of Technology (MIT)
um seinen Master's Degree zu machen und ich arbeitete im
Aufnahmebiro an der Harvard Business School. Dieser junge
Militarpilot hob mich richtig vom Boden ab. Charlie war so ver-
standnisvoll und mitfihlend ... und romantisch. Er wollte immer
bei mir sein und rief mich auch nachts an, wenn er eigentlich
hatte lernen sollen und er sprach Uber das, was wir am Tag
unternommen hatten und wie sehr wir uns vermissten.

Mag sein, dass ich ihn als starken Arm empfand, an den ich
‘mich anlehnen konnte, weil er 5 Jahre alter war als ich. Auf
jeden Fall war er jemand, der mich beschitzte und mich um-
sorgte. Immer und immer wieder sagte er mir, wie sehr er mich
liebe und wie sehr ich fur ihn etwas Besonderes sei. Ich hatte
mich nie so geliebt gefihlt und es war wunderbar. Ich wusste,
dass ich den Marchenprinzen gefunden hatte, den ich suchte.
Mein Traum in meinem ganzen Leben war das Marchen
‘Aschenbrddel’. Der Traum eines Tages den Marchenprinzen zu
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finden, wirde mich vom Boden abheben und das Versprechen
ewiger Liebe wirde alle meine Winsche erfullen. Wir wirden
eine wunderschone Hochzeit haben und dann fir immer glick-
lich sein.

Als mich Charlie dann fragte, ob ich ihn heiraten wolle, wohl-
wissend wie sehr ich seine besondere Liebe ndtig hatte, sagte
ich: 'Charlie, Du wirst fir mich an erster Stelle stehen im Leben.
Werde ich auch in Deinem Leben an erster Stelle stehen?'
Seine Antwort Uberzeugte mich, dass ich wirklich das Wichtigste
in seinem Leben sei. Und so heiratete Aschenbrddel seinen
Marchenprinzen.

Was war passiert. Was war aus dem 'glucklich far immer' ge-
worden? Wo war nun der Marchenprinz? Meine Traum-Seifen-
blase war zerplatzt. Sie war einfach nicht mehr da. Alles was
blieb, war ein schénes Andenken.

Unsere Flitterwochen waren nicht grossartig aber okay. Es war
nicht unbedingt die 'einsame Insel mit den blutroten Sonnen-
untergdngen', von der ich getrdumt hatte, aber wir hatten ja
noch unser ganzes Leben vor uns. Kaum waren wir aber aus
den Flitterwochen zurtck in Boston, wurde mir klar, dass nicht
alles in Ordnung war.

Ich war nicht das erste in seinem Leben, zuerst kam sein
Beruf.

Charlie hatte sich verandert. Er war nicht mehr so viel mit mir
zusammen wie vorher. Er sprach auch nicht mehr dartber, wie
sehr er mich vermisse, wenn er auf der Schule sei. Er zog nicht
mehr das Nachtessen bei Kerzenschein endlos hin, sondern ass
hastig etwas und verzog sich in sein Zimmer um zu lernen.
Wenn er sich einmal neben den Studien einen freien Augenblick
génnte, dann griff er zur Zeitung oder drehte der Fernseher an.
'Ich brauche Entspannung' sagte der dann und §chloss mich
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damit aus seiner Gegenwart aus. Natirlich flhlte ich mich zu-
ruckgesetzt.

Ich wusste, dass er gute Noten machen musste um am MIT den
Abschluss zu schaffen. Ich wusste auch wie wichtig dieser Titel
fur seine Karriere war. Aber ich konnte nicht verstehen, warum
er mich von ersten auf den zweiten oder dritten Platz gesetzt
hatte. Ich war verwirrt und verletzt. Ich dachte: 'Wenn er einmal
seinen Abschluss geschafft hat, wird er wieder anders sein. Die
Schule macht ihm eben Sorgen.' Mit diesem Gedanken erwarte—
te ich seinen Abschluss und darauf, dass uns die Air Force
irgendwohin senden werde. Als dann der Befehl bekannt wurde,
dass Charlie in die Testpilotenschule aufgenommen worden sei,
fand ich es toll zur Edwards Air Force Basis gehen zu kdnnen.
'Ja, alles wird besser sein als das MIT'. Er war glicklich und ich
liebte das Reisen. In Kaliforniern wirde es viel zu entdecken
geben und das Leben wirde dann fir immer glicklich sein.

Aber es stellte sich heraus, dass Edwards nicht so toll war. Es
war, wie wenn man aus der Bratpfanne ins Feuer springt. Char-
lie musste in der Schule ebenso fleissig lernen, aber jetzt muss-
te er sich auch noch mit etwas neuem befassen - FLUGZEU-
GE! Er liebte das Fliegen. Das Gesprachsthema war jetzt nur
- noch Fliegen. Die Kerle tauschten unauthérlich Fliegergeschich-
ten aus und wir Frauen sassen dabei und hérten zu oder gingen
in ein Nebenzimmer.

Zudem war Edwards in der Mitte von gar nichts - Wiste, Kak-
teen, Sandstirme, Hitze und wenig zu tun. Ich fand Arbeit als
Aushilfslehrerin an der zweiten Klasse und ging in die Topfer-
schule des Klubs der Offiziersfrauen. Aber meist war ich allein.
Charlie war an der Schule voll eingespannt und musste abends
studieren. Ich wurde schwanger und machte die bekannten
Erfahrungen mit Ubelkeit und Miidigkeit, welche sich mit meiner
Einsamkeit verbanden. Weihnachten kam. Es waren die ersten
Weihnachten, welche ich nicht mit meinen Eltern verbrachte und
ich vermisste sie sehr. Wir hatte immer ein grosses Mittagessen
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mit Vaters Verwandtschaft und dann am Abend ein Nachtessen
mit Mutter's Familie. Weihnachten nur zu zweit war einfach nicht
das selbe.

Das Leben gestaltete sich gar nicht so, wie ich mir gedacht
hatte.

Charlie was begeistert von Edwards, aber ich wartete ab und
hoffte, die ndchste Versetzung wiirde uns an einen besseren Ort
bringen. Vielleicht wirde dann Charlie mich wieder mehr be-
achten und so lieben, wie ich geliebt sein mdchte.

Unser erster Sohn kam zur Welt und ich war entzickt. Blond
und mit blauen Augen und einem ansteckenden Lacheln; wir
nannten ihn Charles lll. Als Mutter war ich nun den ganzen Tag
beschéftigt - Windeln waschen, Mischen kochen, spéat nachts
noch fattern. Charlie war ein grossartiger Vater. Ich héatte ob
seiner Freude Uberglicklich sein und mich diesem neuen la-
chelnden Leben in unserem Heim hingeben sollen. Aber ich
konnte nicht umhin zu winschen, dass er fir mich ebensoviel
Begeisterung zeigen wirde. Fur eine Weile schien Charles das
allerwichtigste in Charlies Leben zu sein, aber dann verdrangten
Schule und Jets dieses neue Interesse.

Nach dem Abschluss der Testpilotenschule, trug man Charlie
an, als Instruktor bei der Schule zu bleiben. Das enttduschte
mich. Ich wusste zwar nicht, wo ich hinzugehen wiinschte, aber
ich hatte das Geflhl, dass es Uberall besser sein musse als in
Edwards. Bei jeder Gelegenheit Uberredete ich Charlie mit uns
am Wochenende auszufahren und Kalifornien zu entdecken. Ich
freute mich jeweils auf diesen Szenenwechsel und darauf mit
Charlie und Charles allein zu sein. Erstaunlicherweise begann
ich nach nunmehr achzehn Monaten, das offene Land einwenig
zu schéatzen; die wilden Fruhlingsblumen, den klaren Himmel,
die grossartigen Sonnenuntergénge und die funkelnden Sterne.

Etwa um diese Zeit sah Charlie in der Los Angeles Times ein

9



Inserat von der NASA, in der diese noch mehr Astronauten
suchte. Er fragte mich: 'Dotty, was meinst Du, wenn ich Astro-
naut warde?' Ein Astronaut!? Ich hatte nie dariber nachgedacht.
Ich war stolz auf Charlie — Er war in der Testpilotenschule sehr
erfolgreich und ein ausgezeichneter Pilot. Gab es ein héheres
Ziel als Astronaut zu werden?

In meinen Gedanken begann ich abzuwagen, was ich vom
Raumfahrts—Programm wusste. Negativ wirde sein, dass er
haufig von zu Hause weg sein wurde, da er etwa zwei Drittel
des Jahres umher reisen musste. Positiv ware, dass ich in einer
richtigen Stadt wohnen konnte, Houston, Texas — mit Baumen
und Seen und all den Dingen, die ich jetzt so vermisste. Und
dann ware Houston mindestens tausend Meilen naher bei mei-
nen Eltern. Aber vor allem hoffte ich, dass ein neuer Wohnort
die Beziehung zwischen Charlie und mir verbessern wirde. Wir
hatten uns in Edwards noch mehr auseinandergelebt und es war
Zeit far einen Wechsel. Ich dachte bei mir: 'Sicher kann ich ihn
dazu bringen, mich so zu lieben, wie ich gerne geliebt sein
wirde und wir kébnnen dann fir immer glicklich werden.'

Das Leben als Frau eines Astronauten.

Kaum waren wir in Houston, war Charlie auch schon der hekti-
schen Gangart verfallen, die von einem Astronauten gefordert
wurde. Er genoss jede Minute dieses Lebens und kam mit einer
ungeheuren Begeisterung nach Hause uber all das, was er
gesehen und gemacht hatte. Ich war sehr glacklich fur ihn. Im
Gegensatz dazu war das Leben von Charles und mir das glei-
che geblieben - Windeln, waschen, einkaufen, kochen. Weil
Charlie selten zu Hause war, war ich sehr ans Haus gebunden
und ich hatte Mitleid mit mir selbst.

Ich war emotional sehr angespannt, als etwa ein Jahr nach
unserem Umzug nach Houston ich fir den Bau unseres Hauses
und auch far das sich ankindigende zweite Kind verantwortlich
wurde. Charlie war dauernd weg und ich kannte sehr wenig
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Leute. Unser neuer Sohn Tom und der zweijahrige Charles
erhielten von mir nur das Minimum an Aufmerksamkeit, da ich
von Pflicht zu Pflicht hastete, physisch und emotional véllig aus-
gepumpt. Die Zeit verrann immer schneller und ich versuchte so
gut wie moglich mitzuhalten.

Glackliche Stunden blieben selten - nicht, weil Charlie ein
Astronaut war und viel herumreiste, sondern, weil ich nicht die
Liebe von ihm spurte, die ich mir gewunscht hatte. Ob er nun zu
Hause oder weg war, ich fuhlte mich einsam. Seine Karriere war
ihm das wichtigste im Leben, und ich wusste das. Ich hatte ihn
in meinem Leben an den ersten Platz gestellt, als wir heirateten,
ihn als meine Erfullung angesehen. War er nett zu mir, so war
ich glacklich, wenn er mich Gbersah, war ich traurig. Er liebte
mich nicht so, wie ich hatte geliebt sein wollen. Als bei unserer
Trauung aus der Schrift gelesen wurde: 'Sie werden eins wer-
den', dachte ich, dass ich die Halfte sein wurde und er die Halfte
und wir zusammen dann ein Ganzes. Da wir in vielen Dingen
gar nicht zusammen waren, fuhlte ich mich unvollstandig.

Es schien, dass Charlie sich ohne mich wohl fihlte, ich
aber vermisste etwas in meinem Leben.

Naturlich hatten wir grosse Momente - die Parties, die Be-
ruhmtheit, das Kitzeln der Starts und ganz einfach das Gefuhl
ein Teil der Geschichte zu sein. Die Frauen der Astronauten
kamen einmal im Monat zusammen zum Kaffee im AWC (Klub
der Ehefrauen der Astronauten). Wir hatten viel Gemeinsames
und doch den Wunsch nach Individualitat, wohl wegen der Ri-
valitadt im Astronautenburo; wir waren uns nicht so nahe, wie wir
es hatten sein kénnen. Die meisten meiner Freundinnen waren
Frauen von NASA Ingenieuren oder Unternehmern, nicht aber
von Astronauten.

Naturlich waren da Gerlchte von Eheméannern, welche den
Frauen nachliefen, aber wir sprachen nicht davon. Wir waren
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uns einig, dass eine Scheidung die Chance eines Astronauten,
je fliegen zu konnen, ruinieren wirde. Indiskretionen wurden
diskret verschwiegen. Jede Frau eines Astronauten hatte mit
dem Wissen zu leben, dass ihr Mann ein Held war und betrach-
tete es als einen wichtigen Beitrag, die gutaussehende Frau zu
spielen wohin auch immer sie ging.

Es war einfach unméglich mit dem Raumprogramm zu wett-
eifern, und so versuchte ich mich mit zu engagieren, wenn
Charlie sich in seinen Beruf versenkte. Wir konnten da mithel-
fen. Ich liebte es ein Teil des heldenhaften Raumfahrt-Pro-
grammes unseres Landes zu sein - es war einfach eine patrio-
tische Pflicht. Unsere Ehe ins Lot zu bringen musste warten.
1969 wurde Charlie fur die Ersatzmannschaft von Apollo 13
bestimmt und nach diesem Flug wurde er fur das Team von
Apollo 16 ausgewahlt. Ich gab mir Mihe auszuharren soweit
ich konnte - wie eine Kriegsbraut, welche warten musste, bis
der Krieg voriber war und der Ehemann wieder nach Hause
kam.

Es war meine Verantwortung als Gattin eines Mitgliedes der
fliegenden Besatzung, sicherzustellen, dass mein Mann so
umhegt wurde, dass er sein Bestes geben konnte. Ich versuchte
ihn nicht mit irdischen Blrden zu Hause zu belasten. Die mei-
sten der Frauen mahten den Rasen ums Haus, trugen den
Abfall selbst hinaus, hielten Haus sauber und schauten zu den
Kindern. Das war unser Beitrag zu den Raumfahrtsanstrengun-
gen der Vereinigten Staaten.

Als die Zeit fur Charlies Flug gekommen war, war ich echt voller
Begeisterung fur ihn. Er hatte wirklich hart gearbeitet und stand
jetzt vor der Erflllung seiner Wiinsche und dem Lohn seiner
Hingabe. Ich hatte zwar gewisse Angste; die Erfolge der frihe-
ren Weltraum-Missionen liessen diese jedoch in den Hinter-
grund treten. Warum sollte seine Mission nicht auch erfolgreich
sein? Ich habe Charlie nun wahrend zehn Jahren viele Flug-
zeugtypen fliegen gesehen. Ich habe mich an die Raumfige ge-
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wohnt - fast alle, welche hier lebten, arbeiteten auf deren Erfolg
hin. Ihr Vertrauen und Charlies Vertrauen wurden zu meinem
Vertrauen darauf, dass alles gut gehen wirde. Und ich wusste,
dass jeder der Astronauten seinen rechten Arm dafir geben
wurde, wenn er diesen Flug mitmachen kdnnte. Und so war ich
stolz auf Charlie und darauf, dass er dabei sein konnte.

Es war meine Sache, alle Freunde und Verwandten gut zu
unterhalten, welche kamen um den Start zu sehen, auf die
Buben aufzupassen und wahrend der Dauer dieses Raumfluges
einen halb organisierten Haushalt zu fihren. Da waren Presse-
Interviews zu geben und ich musste auf meine wundervolle
Familie aufpassen, welche mich in Houston besuchte, aber auch
einen nicht abreissenden Strom von Freunden und Nachbarn
begrissen und naturlich die Apollo 16 Abenteuer genau ver-
folgen.

Die Buben und ich reisten nach Cape Kennedy fiir den
Start.

Wir hielten den Atem an, als Charlie's Raumschiff von der Start-
rampe abhob und kehrten dann nach Houston zuriick um den
Rest des Raumfluges mitzuerleben. Es war ein spannender
Moment, als der Raumflug beinahe abgebrochen worden ware,
weil Probleme im Motor und bei der Steuereinheit auftraten.
Aber auch dann war nicht die Sicherheit der Astronauten meine
grosste Sorge, sondern die Mdglichkeit, dass sie nicht auf dem
Mond wdarden landen kénnen. Charles und Tom waren immer
um mich im Haus. Sie waren irgendwie Uberwaltigt von all der
Aufregung. Toll war fir sie, dass die Cousins sie besuchten. Die
Anwesenheit der anderen Leute jedoch war schwierig zu bewél-

tigen far sie, auch der Umstand, dass der Vater im Weltraum
war.

Es war ein grosser Tag, als der Vater nach Hause kam und wir
umarmten und klssten ihn. Ich hatte Charlie noch. nie so voller
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Freude und Enthusiasmus gesehen. Er erzéhlte Abenteuer um
Abenteuer von ihren Raumausfliigen und versicherte, dass er
bereit ware wieder zu gehen. Ich war aber fur etwas anderes
bereit. 'Jetzt', dachte ich, 'wird unser Familienleben wieder nor-
mal werden und ohne die dauernden Anforderungen durch die
Vorbereitung des Raumfluges, kénnen wir wieder auf einander
eingehen'.

Fir ein paar Monate liessen wir die Paraden und Ansprachen in
den ganzen Vereinigten Staaten Gber uns ergehen. Es war der
Moment, Beifall und Anerkennung fir ein gelungenes Unter-
nehmen zu ernten und fur die zuktnftigen NASA Programme zu
werben. Wir hatten eine wundervolle Zeit, aber eine Aussage in
Charlies Vortragen verletzte mich. 'Das grésste, was ich je erlebt
habe', rief er aus, 'war mein Flug zum Mond. Es ist das grésste
Ereignis in meinem Leben'. Ich aber winschte mir, dass die
Heirat mit mir das Grosste wére, was ihm je widerfahren sei. Ich
wollte daran arbeiten. Die Dinge wirden nun anders werden.

Aber sie wurden nicht anders. Charlie arbeitete so hart wie je
zuvor, um Apollo 17 zu unterstitzen, und dann am Raumféh-
ren—Programm. Er hatte nun zwar mehr Zeit zu Hause, aber er
nutzte sie, um die Buben zu férdern, um Golf zu spielen oder
um zu fischen. Ich lief ihm Gberall hin nach.

Eines Tages sagte Charlie zu mir: 'Ich werde durch Deine Wan-
sche gefordert, von den Buben gefordert, von meiner Arbeit
gefordert und von dem, was ich tun mochte. Du musst fiir Dich
selber schauen. Die Buben kommen vor Dir, weil sie noch so
" klein sind. Du bist erwachsen und solltest daher Verstandnis
haben.' Ich, die ich in seinem Leben an erster Stelle sein wollte,
war nur noch ein lastiges Anhangsel. Je mehr ich versuchte
seine Aufmerksamkeit auf mich zu richten, desto mehr stiess er
mich weg. Ich versuchte die Sexy-Tour, ich versuchte es mit
heulen, mit witend sein und keifen - sogar die einflihlsamen
Gesprache unter Erwachsenen brachten mich nicht vorwarts. Es
schien, dass er von mir nur erwartete, dass ich ihm kochte, die
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Kinder hitete und ihm aus dem Weg ging, bis er nach mir frag-
te. Mein Leben drehte sich um seine Bedlrfnisse, aber meine
Bedurfnisse wurden nicht befriedigt.

Ich habe es zehn Jahre versucht, Charlie dahin zu bringen, dass
er mich so liebte, wie ich geliebt sein wollte, aber ohne Erfolg.
Als ich begriff, dass ich die Liebe, welche ich brauchte, nicht
erhielt und mein ganzes Leben auseinanderzufallen drohte,
dachte ich mir: 'Ich will scheiden und einen anderen finden.
Wenn Charlie nicht mein Marchenprinz sein will, werde ich eben
einen anderen finden'. Aber als ich alle die Umwalzungen be-
dachte, welche eine Scheidung mit sich bringen wirde, traf mich
der grausame Gedanke: 'Und was, wenn dort draussen kein
anderer ist? Was, wenn kein anderer da ist, der mich lieben
wird, wie ich gerne geliebt sein méchte?' Der Gedanke war
niederschmetternd. Resigniert Gberlegte ich mir: 'Mag sein, dass
der Traum einer perfekten Ehe nicht die Antwort fir mich und
mein Leben ist. Ich muss meine Selbstverwirklichung in etwas
anderem suchen'.

Die Frauenbewegung verkindete, dass die Antwort im Leben
der Frau die Selbstverwirklichung in der Karriere zu finden sei.
Es schien fur Charlie aufzugehen, vielleicht wirde es auch far
mich aufgehen. Ich fand eine traumhatfte Stelle - in einem Rei-
sebdro in der Innenstadt. Da ich gerne reiste, war es ein perfek-
ter Job. Ich liebte alle Arbeit, welche damit verbunden war,
sogar das peinlich genaue Ausflllen der Flugtickets. Die Zu-
sammenarbeit mit dem Chef und den Kollegen war grossartig. In
einem Winter konnte ich eine Reise nach England begleiten und
als grosstes Erlebnis reiste ich ganz allein nach Afrika, mit den
Anerkennungs-Gutscheinen, welche ich als Reiseagentin erhielt.
'Was kann es besseres geben?' Aber es brachte mir weder die
Liebe noch die Erflllung, welche ich suchte ... Ich war immer
noch einsam.
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Familien-portraet, aufgenommen einen Monat vor
Abflug von Apollo 16. Charles lll, 7 (links); Tom, 5
(rechts).

Die besorgte Familie waehrend der ersten Minuten
nach dem “lift-off.”



Dotty and Charlie heute.



'Was ist die Antwort auf das Leben?'

fragte ich mich. 'Vielleicht sollte man alles ausprobieren - jeden
Gipfel besteigen und schauen, was dahinter ist'. Ich versuchte
viele Sachen. Ich experimentierte mit Marihuana, aber da ich
Nichtraucherin war, sagte mir das Inhalieren des Rauches nicht
zu. Ich warf mich in die Party-Szene. 'Charlie liebt es mit Mad-
chen zu fliten, also flite ich mit Mannern'. Innerlich hoffte ich,
dass er eifersichtig wirde, aber statt dessen schien er stolz
darauf zu sein, dass mich andere Manner attraktiv fanden und
er ermutigte mich noch. Ich war einsamer als je zuvor. Alles
auszuprobieren schien auch nicht die Antwort zu sein.

'Vielleicht bringt es der Dienst an den Armen', dachte ich. In der
Mittelschule wollte ich immer im Friedenskorps arbeiten und in
irgend einem Dritt-Welt Land helfen. Ich entschied mich im
ortlichen Behinderten-Zentrum zu helfen und verbrachte man-
che gluckliche Stunde im Spiel und beim Lernen mit behinderten
Kindern. Ich gab zu Hause Nachhilfestunden im Lesen fir Kna-
ben, welche von zu Hause weggelaufen oder gar straffallig
geworden waren. Am Bettag und an Weihnachten organisierte
ich einen Einsatz der Kirche fur Spielzeug— und Esswaren-
Packchen an Bedurftige und ich half einer mexikanischen Fami-
lie in der Nahe - Stellensuche und Hilfe in persénlichen Bedirf-
nissen. Es war fur mich eine grosse Befriedigung zu wissen,
dass ich half, anderen Menschen das Leben leichter zu machen,
aber es fullte die Leere in meinem Leben nicht.

'Kann sein, dass die Antwort im Leben die Kirche ist'. So gab ich
Sonntagsschule, war im Laienrat unserer Kirche, dem soge-
nannten 'Vestry', organisierte Familienpicknicks und —freizeiten
und engagierte mich in jeder Beziehung in der Kirche. Ich las in
der Zeitschrift Life von einer Bewegung, welche sich Unter-
grundkirche nannte - eine Gruppe, die sich zu einer Realitat
ausserhalb der traditionellen, organisierten Kirche bekannte. Ich
lud einen Prediger der Bewegung in Houston fir einen Vortrag
ein, aber seine Worte waren leer und ich fihlte keine Warme
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und Liebe in ihm. 'Ist nicht einmal die Kirche die Antwort? Was
ist dann die Antwort zum Leben?'

Jemand riet mir, ein Buch Uber Astrologie zu lesen, was ich
dann auch tat. Aber es war zu mechanisch, zu unpersénlich und
sprach mich gar nicht an. Unsere Kirche bot einen Kurs im
positiven Denken an und ich machte bei einer Reihe von Ver-
anstaltungen mit und las das Buch Ich bin OK, du bist OK.
Das fahrte mich zu einer Reihe anderer Selbsthilfe-Biicher.
Aber anstatt mir zu helfen, gaben sie mir immer mehr ein Gefiihl
der Unzulanglichkeit.

Positives Denken und Selbsterkenntnis waren nicht die Antwort.
Ich wusste, dass ich mich nicht selbst aus dem Elend heraus-
ziehen konnte, in dem ich mich befand. Ich war nicht die Antwort
... ich war nicht die Wahrheit ... ich war nicht ewig. Wie konnte
ich mich auf mich selbst verlassen? Ich musste etwas haben,
auf das ich mich verlassen konnte, das konstant und glaubhaft
war und eine Bedeutung hatte. Etwas, das grésser war als ich.
'Gibt es keine Antwort zum Leben?' fragte ich mich. 'Ist das
Leben nur ein grosser Scherz? Leben wir einfach so fiir siebzig
oder achzig Jahre und sterben und das war's dann? Gibt es
keinen Sinn im Leben?"

‘Warum denn noch leben?'

Nachdem ich auf so viele verschiedene Arten versucht hatte,
Erfillung zu finden und nun zum Schiuss kam, dass es keine
Antwort gab, fragte ich mich: 'Warum auch noch weiterleben.
Das Leben ist so schmerzhaft, einsam und leer, Tag fiir Tag. Es
war immer so und wird immer so sein. Warum in diesem
Schmerz weiterleben'? Der populdre Broadway Titel: 'Halte die
Welt an, ich will aussteigen' (engl. Originaltitel: 'Stop the World,
| Want to Get Off) bekam meine Ausrede. Ich (berlegte mir
sogar, wie ich meinem Leben ein Ende bereiten sollte.
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Es war nun Herbst 1975. Charlie entschied sich, das Raum-
fahrtsprogramm zu verlassen und eine neue, andere Karriere zu
beginnen. Er bewarb sich fir den Vertrieb einer Biermarke in
San Antonio und machte Pléne fir den Umzug. Wahrend Char-
lie von seiner neuen Karriere im Biergeschaft fasziniert war, war
ich in Unruhe dartber, was mit mir geschehen soll. Ich wollte
mich befreien und ein neues Leben beginnen, aber es schien
mir, dass es dort gar kein neues, lebenswertes Leben gab.
‘Scheidung? Selbstmord? oder wieder dasselbe? Was wirde
sein?"'

In den vergangenen Monaten plante unsere Kirche eine Ver-
anstaltung Lebendiger Glaube! ein geistliches Erneuerungs-
Wochenende. Ich erinnere mich noch an die Nacht in der unser
Laienrat fur eine Unterstitzung dieses Lebendiger Glaube!
gestimmt hatte. Als Mitglied des Laienrates hatte ich die Mei-
nung: 'Anstatt geistlicher Erneuerung missten wir in unserer
Gemeinde eher sozial tatig werden'. Ich verstand nicht einmal,
was geistliche Erneuerung bedeuten sollte, aber es hérte sich
weder praxisorientiert noch wirklichkeitsnah an. Dann war das
Wochenende da und als treues Mitglied der Kirchenleitung flhlite
ich mich verpflichtet hinzugehen. Charlie sagte, er wirde auch
kommen. Wir offerierten sogar, eines der vielen Paare des
Lebendiger Glaube! Teams, welche anreisten zu unserer Kir-
che in La Porte, in unserem Hause zu beherbergen.

Das Wochenend-Programm bestand aus verschiedenen Essen
und Lunch's. Es wurde gesungen und dann hérten wir unseren
Gasten zu - so etwa dreissig Laien - wie sie in kurzen Erzéh-
lungen vom Glauben in ihrem Leben sprachen. Ich hatte vorher
noch nie ein persénliches Zeugnis gehért. Es war nicht zu ver-
gleichen mit den Predigten, welche ich in der Kirche gehort
hatte. Ganz fasziniert hérte ich diesen Leuten zu, wie sie von
der Wirklichkeit Gottes in ihrem Leben sprachen, von erhérten
Gebeten und veranderten Leben. Einige Veranderungen waren
spektakular, andere eher einfach, aber alle bezeugten die Herr-
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schaft von Jesus Christus. Ich hatte noch nie zuvor so etwas
gehort.

'War das wahr? War Gott Wirklichkeit? War Jesus der Sohn
Gottes?'

Wenn ich auch ein treues Glied meiner Kirche war, so hatte ich
schon lange vorher befunden, dass Jesus nicht notwendigerwei-
se in einer ndheren Beziehung zu Gott stand. Wenn ich auch
das Apostolische Glaubensbekenntnis hersagte, so glaubte ich
doch nicht, dass Jesus Gottes eingeborener Sohn sei. Denn, in
der Mittelschule hatte ich von allen grossen Religionen gehort
und sie schienen mir alle das selbe zu sein. Ich nannte mich
Christin, weil ich in einem christlichen Land geboren war und
Glied einer christlichen Kirche war. Ich hatte ebensogut eine
Muslimin oder eine Hindu sein kénnen. Fur mich war Jesus ein
guter Lehrer und ein grossartiges Beispiel dafiir, wie wir leben
sollten, wie Mohammed und Buddha. Sie alle lehrten, dass wir
uns lieben und einander helfen sollten. Die goldene Regel ...
war das nicht alles, was wichtig war?

Aber diese Leute erzahlten mir, dass ihre Beziehung zu Gott
durch Jesus war. Sie glaubten wirklich der Schrift, die sagt: /ch
bin der Weg und die Wahrheit und das Leben. Niemand kommt
zum Vater als nur durch mich.' (Johannes 14,6). Sie glaubten,
dass Jesus fur ihre Sinden gestorben sei und sie dadurch, dass
sie an Ihn glaubten, das ewige Leben hatten. Ich war nicht
einmal sicher ob es ein ewiges Leben gebe. Eigentlich war ich
nicht einmal sicher ob es Gott Uberhaupt gebe. Zu jenen Zeiten
gab es ein volkstumliches Buch, das sagte: 'Gott ist tot. Es
sagte, Gott sei nur eine Einbildung unserer Vorstellungskraft,
weil wir eine Krlcke brauchten, etwas von dem wir abhangen.
Nun seien wir aber so weit fortgeschritten, dass wir lhn nicht
mehr brauchten. Er ist tot ... die lllusion von Gott ist gestorben.
Ja, es nahm mich wunder, ob das wahr sei - ob Gott wirklich
eine Einbildung unserer Vorstellungskraft sei.
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Aber diese Leute erzéhlten mir, dass Gott lebe ... dass sie
wussten, dass Er Wirklichkeit sei ... dass sie mit lhm redeten,
Seine Stimme hérten, und Er auf ihre Gebete Antwort gebe. Ich
war nicht sicher, ob Gott je meine Gebete gehért hatte. Ja, ich
hatte am Morgen von Charlie's Raumflug in der Kirche gebetet
und hatte Gott gebeten, ihn zu beschitzen. Aber ich hatte ge-
glaubt, dass das umfassende Wissen der NASA, die ausge-
zeichnete Konstruktion, welche die Hersteller geliefert hatten,
und Charlie's, John's, und Ken's Ausbildung fir den erfolgrei-
chen Flug entscheidend waren.

Die Leute von Lebendiger Glaube! waren Uberzeugt davon,
dass Gott inre Gebete erhort hatte. Sie sagten, dass Jesus mich
liebe, so wie ich sei; ich mlsse gar nichts dazu tun um das zu
verdienen. Er liebe mich so sehr, dass er am Kreuz fir mich
gestorben sei. Alles, was ich zu tun hatte, ware es anzunehmen
und mein Leben Ihm zu ubergeben. 'Kénnte ich es wagen?
Kdénnte ich mein Leben jemandem Gbergeben, von dem ich nicht
sicher war, dass es ihn gab? Liebte Er MICH wirklich so fest?'

Sie sagten, Jesus wirde meinem Leben Sinn und Zweck geben.
'War das wahr? War das die Antwort, die ich gesucht hatte?' Es
schien mir so riskant, diesen Schritt zum Glauben zu machen.
'War es nicht gut genug, so in der Kirche weiterzumachen, wie
ich es bisher getan hatte? Was, wenn es nicht wahr ware? Alles
andere hatte bis jetzt bei mir versagt. Wirde dies bei mir auch
versagen? Wiurde ich die Tlare zum Schrank 6ffnen, in dem ich
Gott aufbewahrt hatte, und ihn leer finden? War es besser zu
~wissen, dass es Ihn nicht gab als fortzufahren es anzunehmen?'

Ich schaute mir alle die Leute an, die sich Zeit genommen hat-
ten mit uns ein Wochenende zu verbringen. Sie hatten so viel
Freude, so viel Liebe und so viel Uberzeugung in ihren Zeug-
nissen. 'Warum es nicht versuchen? Was konnte ich wirklich
noch mehr verlieren als eine Hoffnung in einer ohnehin hoff-
nungslosen Situation.'
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Diese Nacht betete ich ganz allein auf den Knieen neben
meinem Bett.

Ich betete: 'Gott, ich weiss nicht, ob es Dich gibt; Jesus, ich
weiss nicht, ob Du der Sohn Gottes bist. Aber ich habe eine
riesige Unordnung gemacht aus meinem Leben, und wenn es
Dich wirklich gibt, dann kannst Du mein Leben haben. Wenn es
Dich aber nicht gibt, dann mdchte ich sterben.' Mit diesem Ge-
bet Gbergab ich ihm die Fihrung meines Lebens. Ich wirde nun
zu Gott aufsehen fir alle die Antworten; ich wirde nun von Ihm
abhangig sein fur die Erflillung meines Lebens. Ich musste
herauszufinden ob es Gott und Jesus wirklich gab.

Ich erzahlte niemandem, nicht einmal Charlie, von meiner Ent-
scheidung. Die einzige Veranderung, welche ich am folgenden
Tag verspurte war, dass ich nur noch an einem Ort die Antwor—
ten suchte - nicht bei Charlie, nicht in der Arbeit, nicht in
Selbsthilfe-Bichern, sondern bei Gott. Eines der Mitglieder
dieses Teams gab mir ein Campus Crusade (etwa: 'Kreuzzug
auf dem Schulgelande') Traktat, welches erklarte, dass du nicht
von deinen Gefuhlen abhéngig bist in dieser neuen Beziehung
zu Gott, sondern dass du deine Entscheidungen auf Grund von
Tatsachen féllen musst und die Geflhle dann folgen wirden. Ich
hoffte dass dem so sein wirde, denn ich splrte keine Verande-
rung.

Ich begann Gott jeden Tag zu bitten, dass er mich fihre und mir
beistehe. Ich sagte mir: 'Wenn es Gott wirklich gibt und Er mich
liebt, dann kann und wird er mir in jeder Beziehung in meinem
Leben helfen.' Als ich auf mein erstes Gebet eine Antwort be—
kam, dachte ich: ' Oh, das ist nur ein Zufall, das ist nicht Gott.'
Dann wurde ein anderes Gebet erhort und wieder eines. 'Sicher
sind das alles nur Zufélle.' Aber nach zwei Monaten erhorter
Gebete, konnte ich das nicht mehr als Zufalle abtun. Ich
WUSSTE, Gott hatte mich erhért und liebend in mein Leben
eingegriffen. Ich fihlte mich zum erstenmal in meinem Leben
ganz geliebt.
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Etwa zu dieser Zeit hatte ich einen immer wiederkehrenden
Traum. In diesem Traum fuhr ich in der Bahn mit anderen Leu-
ten. Ich wusste nicht, wohin der Zug fuhr und wer der Lokflhrer
war, aber ich hatte einen grossen Frieden in mir, denn ich
wusste, dass ich im richtigen Zug sass. Nachdem ich den Traum
einige Nachte nacheinander getrdumt hatte, beschloss ich Gott
zu fragen, ob Er mir den Traum gegeben habe und wenn Er das
habe, was er denn bedeuten solle? Sofort kamen mir die fol-
genden Gedanken: 'Ja ich sandte Dir den Traum. Du bist im
Zug und Jesus ist der Lokfuhrer. Nein, du weisst im Leben nicht
wohin Er dich fuhrt, aber du kannst deinen Frieden haben, denn
er liebt dich. Er liebt dich so sehr, dass Er fir dich am Kreuze
starb, und er wird dich fur immer lieben. Du kannst Ihm vertrau-
en und dich Ihm hingeben. Und die anderen Leute auf dem Zug
sind Menschen, welche Jesus auch als den Herrn angenommen
haben.' Ich war Gberrascht!

‘Sprach dieser Gott zu mir?'

Das alles ergab einen Sinn. Ja, ich glaubte, dass Gott zu mir
sprach. Er ist Wirklichkeit! Er liebt mich und ich kann |lhm ver-
trauen! Kurze Zeit spater sprach Gott wieder zu mir — wieder mit
einer ruhigen Stimme in meinen Gedanken, welche von meinem
Herzen bestétigt wurden. Diesmal sagte er: 'Dotty, du bist wie-
dergeboren. Alle deine friheren Sinden sind dir vergeben. Du
wirst ein ganz neues Leben beginnen. Deine Vergangenheit ist
weggewaschen und ein neues Leben beginnt. Wenn Du jetzt
willst, dass deine Ehe '‘wiedergeboren' wird, dann musst Du
Charlie vergeben.'

CHARLIE VERGEBEN ! Ich fuhite mich schuldig und war
gleichzeitig ablehnend. Ich wusste, und Charlie wusste es, dass
ich mich genau an alles erinnerte, mit dem er mich verletzt hatte
- meinen Geburtstag vergessen, mich vor meinen Freunden
kritisiert, mich erniedrigt, mit anderen Frauen geflirtet - die Liste
wurde langer und langer und war tief in meinem Gedachnis
eingebrannt. Und immer und immer wieder wirde ich Charlie
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daran erinnern. Ihm vergeben! lhn da heraus entlassen! War-
um? Er hat sich nicht einmal entschuldigt. Er hat nicht um Ver-
gebung gebeten. Ja, er erkannte nicht einmal, dass er schuldig
war.

'Nein, Gott,' antwortete ich unbeugsam. 'Er verdient es nicht. ich
will ihn noch far eine Weile leiden lassen. Ich will ihm nicht
vergeben.' Diesmal sprach Gott mit einer machtvollen, aber
liebevollen Autoritat, 'Dotty, ich glaubte du hattest mich zu dei-
nem Herr gemacht. Wenn ich dein Herr bin, heisst das, dass du
das tust, was ich will und nicht das, was du tun méchtest.' Ich
erinnerte mich an die Worte in der Schrift: ‘Nicht jeder, der zu
mir sagt: Herr, Herr! wird in das Reich der Himmel eingehen,
sondern wer den Willen meines Vaters tut, der in den Himmeln
ist." (Matthdus 7,21). In diesem Augenblick verstand ich ganz
klar was Herrschaft bedeutet - das zu tun, was Gott wollte, dass
ich es tue und nicht das, was ich tun méchte.

Ich hatte keine Argumente mehr und damit war meine nachste
Frage an Gott, 'Aber wie kann ich ihm vergeben? Du willst, dass
ich ihm vergebe, so wie auch Du mir vergeben hast. Das heisst
reinen Tisch machen, vergeben und vergessen. Auf gar keinen
Fall kann ich das tun.' Ich erinnerte Gott sogar daran, was ich in
den Psychologie-Bichern gelesen hatte - dass, wenn man
verletzt worden ist, man nie daruber hinweg kommen kann. Du
wirst fir den ganzen Rest deines Lebens die Erinnerungen und
Wunden mit dir herumtragen. Alles was du kannst, ist lernen
damit zu leben und nicht vergeben und vergessen. 'Ich kann ihm
nicht vergeben, so wie Du mir vergeben hast, Herr,' sagte ich.

Des Herrn sanfte Worte versicherten mir, 'Willige ein, ihm zu
vergeben und ich will dir helfen.' Und wie Er mir half. Jedesmal,
wenn ich mich an etwas erinnern wollte, das Charlie friher
getan hatte, sagte mir der Herr, 'Du darfst nicht mehr an das
denken. Vergiss nicht, dass du ihm vergeben hast, also ist es
ausgeldscht. Es gibt das nicht mehr.' Sofort kam mir eine grosse
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Wandtafel in den Sinn, wie wir sie in der Schule hatten, als ich
ein Kind war - auswischen und dann die Tafel sauber putzen
mit einem nassen Lappen ohne nur eine Spur von Kreide zu
hinterlassen. In Gehorsam zum Herrn, verbannte ich augen-
blicklich den Gedanken aus meinem Sinn.

Immer und immer wieder in den nachsten zwei Monaten ermu-
tigte mich der Herr, diese Worte zu wiederholen, wann immer
ich versucht war, mich der Wunden der Vergangenheit zu er-
innern und ich verbannte diese Gedanken aus meinem Sinn.
Eine wunderbare Verséhnung breitete sich in mir aus - als der
Herr den ganzen Groll und das nicht Vergeben aus meinem
Herzen nahm und damit die Erinnerungen und Wunden aus-
I6schte, die flr zwdlf Jahre dort gewesen waren. Ich erfuhr eine
wirkliche Freiheit und verstand den Bezug von Jesus auf die
Worte von Jesaja, ... er hat mich gesandt, Gefangenen Befrei-
ung auszurufen ... (Lukas 4,18).

Der Herr fuhr fort, mich zu befreien.

Er befreite mich auch von meiner Einsamkeit. So oft in meinem
Leben hatte ich mich einsam und ungeliebt gefiihit, nicht von
meinen Eltern, aber von Freunden und von Charlie. Aber jetzt
wusste ich, dass Gott mich liebte und mit mir war und mich nie
mehr verlassen wirde. Zu wissen, dass der Wichtigste in der
Welt — im ganzen Universum - fiir mich sorgte und mich liebte,
beruhigte mich, wenn ich mich von Charlie ungeliebt fihite. Ich
spurte die Gegenwart des Herrn und lernte seine Stimme zu
_erkennen, nicht eine hérbare Stimme, sondern Worte, welche er
mir liebend in meine Gedanken gab und mein Herz und die
Bibel versicherten mir, dass sie von Gott waren.

Ich wollte nicht mehr Selbstmord begehen; ich hatte mein Leben
dem Herrn gegeben und damit war mein Tod in Seinen Handen.
Er wirde meine Zeit zu leben bestimmen und nicht ich. Ich
wollte mich auch nicht mehr von Charlie scheiden lassen. Gott
gab mir zu verstehen, dass er mir Charlie zum Ehemann gege-
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ben hatte; wenn Charlie sich von mir trennen wollte, so war das
seine Sache, aber ich durfte mich nicht von ihm scheiden las-
sen.

Als ich bei Lebendiger Glaube! war, sagte mir jemand von
diesen Leuten, dass Jesus zum Herrn meines Lebens zu ma-
chen mir auch in der Ehe helfen werde. Das hatte mich ermu-
tigt, mich zu entscheiden, da ich immer noch von der Marchen-
Ehe traumte. Aber kurz nachdem ich mich Gott gegeniber
verpflichtet hatte, splrte ich den Herrn zu mir sagen, dass es
richtig fir mich war, Ihm mein Leben zu Gbergeben - dass ich
Gott nétig hatte um mein Leben voll zu machen - und dass ich
meine Ehe und ob diese je dndern sollte, Gott tbergeben soll.
Was ich gemacht hatte war, die perfekte Ehe zu einem Ideal zu
machen und so war es nétig das fahren zu lassen um Jesus in
meinem Leben an die erste Stelle zu setzen und Ihm wirklich zu
folgen.

Ich fGhlte etwas wie einen Tod in meinem Herzen, als ich mei-
nen lange gehegten Traum einer perfekten Ehe fahren liess und
ihn dem Herrn Gbergab. Und mit diesem Tod flhite ich neues
Leben und neue Freiheit. Freiheit, das zu werden, was Gott aus
mir machen wollte, nicht das was ich dachte, Charlie oder sonst
jemand aus mir machen wollte. Freiheit zu vertrauen, dass Gott
und Seinen Willen zu tun das einzige war, auf das ich mich in
meinem Sein konzentrieren musste, lhm vertrauend, dass er flr
alles andere sorgen wurde. Trachtet aber zuerst nach dem
Reiche Gottes und nach seiner Gerechtigkeit und dies alles wird
euch hinzugefiigt werden (Matthdus 6,33). Aber Traume sterben
schwer, und fur eine Weile fuhr ich fort zu hoffen, dass Charlie
und unsere Ehe sich andern wirden.

Ungefahr zu dieser Zeit zogen wir in eine kleine Stadt ausser-
halb San Antonio um, und Charlie begann fiir seine Bier-Ver-
tretung zu arbeiten. Ich war wirklich voller Hoffnung, dass unser
Leben jetzt besser wirde und dass Charlie nun mehr Zeit fir
mich und die Kinder hatte. Aber anstatt besser, wurde es
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schlechter. Er ging jedem Morgen vor der Dammerung weg und
kam erst spat abends nach Hause.

Lebendiger Glaube! hatte Charlie nicht geandert. Er behandel-
te mich gleich wie zuvor und zudem war er jetzt ganz besessen
davon, eine Menge Geld zu machen. Er war zum Kirchentreffen
gegangen an diesem Wochenende, aber seine Gedanken waren
ganz von seinen neuen geschétftlichen Unternehmungen in
Anspruch genommen. Er konnte nur noch daran denken, wie
aufregend es war, dieses Geschaft aufzubauen und an das viele
Geld, das er machen wirde. Als ich das Gott klagte, sprach Er
in mein Herz und sagte, 'Dotty, ich liebe dich und ich will nur
das Beste fur dich. Die Art, wie Charlie jetzt ist, ist das Beste fir
dich.’

Ich war erschlagen! 'Was meinst Du, Herr, die Art wie Charlie
jetzt zu mir ist, soll fur mich das Beste sein? Ich weiss schon,
was fur mich das Beste ist,' bekundete ich. Tatsachlich habe ich
in Gedanken eine lange Liste von Eigenschaften, die ich meine,
dass ein guter Ehemann sie haben sollte und Charlie hat sie
nicht. Er ist die Ursache dafur, dass ich niedergeschlagen und
unglicklich bin. Er macht mich so.' Aber der Herr fuhr fort, die
selben Worte immer und immer wieder zu wiederholen in mei-
nem Geiste. 'Ich liebe dich Dotty und ich will nur das Beste fur
dich. Die Art, wie Charlie jetzt ist, ist das Beste fur dich.'
Schliesslich unterwarf ich mich und fragte: 'Also dann Herr, was
willst Du, dass ich mache?"

‘'Liebe Charlie,' war die klare Antwort. 'Versuche nicht ihn zu
andern; versuche nicht ihn zu retten; ich bin der Retter. Liebe
ihn einfach.' Und ich wusste, mit diesen Worten meinte der Herr,
dass ich Charlie so lieben sollte, wie Jesus mich liebte - bedin-
gungslos. Ich sah ein, dass ich Charlie bis jetzt nur bedingt
geliebt hatte — geliebt, damit er mich auch liebe. Mag sein, dass
ich ihn 75 Prozent liebte, damit ich 25 Prozent Liebe zurlck
bekam, aber Gott wollte, dass ich ihn 100 Prozent liebe ob er
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nun meine Liebe erwiderte oder nicht. Ich begann zu beten:
'Herr hilf mir Charlie zu lieben.'

Als ich zum Herr betete mir zu helfen, Charlie bedingungslos zu
lieben und ihn anzunehmen, so wie er war, begann er mir kleine
Sachen zu zeigen, die ich tun konnte um Charlie meine Liebe zu
zeigen. Ich kochte ihm sein Lieblingsessen und war ihm nicht
bdése, wenn er zum Golfspielen ging. Wie ich diese kleinen
Liebesbeweise tat, in Gehorsam zu Gott, (nicht weil ich das
Bedurfnis hatte, Charlie Liebe zu zeigen), begann der Herr
langsam mein Herz zu &ndern und mich mit Seiner Liebe zu
meinem Gatten zu erfullen.

Eine Liebe, die wirklich tot war, begann wieder aufzuleben.

Ich verstand erst spater, dass 'die Art wie Charlie war' das Beste
far mich war. Der Herr wollte mich andern. Er wollte mich be-
dingungslose Liebe lernen und was ware dazu besser geeignet
gewesen, als jemanden aus meiner Nahe zu nehmen, der fir
mich schwierig zu lieben war. Ich konnte leicht jemanden lieben,
der auch mich liebte, aber Jesus wollte mich lernen, dass durch
das Wirken des Heiligen Geistes in mir es moglich war, jeman-
den bedingungslos zu lieben, ob dieser mich nun auch liebte
oder nicht. Ich preise Gott daflr, dass er mich diese Wahrheit
gelehrt hat.

‘Aber Herr, ich brauche Liebe und Charlie liebt mich nicht.'
Wann immer ich mich beim Herr beklagte Gber mein Bed(rfnis
nach Liebe und Charlies Mangel an Liebe flr mich, erinnerte
mich der Herr, 'Dotty, ich habe genug Liebe fir dich und noch
viel mehr. Schaue zu mir auf fur Liebe, schaue zu mir auf fir
alle deine Bedurfnisse.' Ich begann zu begreifen, dass ich mein
Glick und die Erfullung in Charlie und in der Ehe gesucht hatte,
ich hatte ihn zu meinem 'Gott' gemacht und hatte ihm damit
etwas aufgeladen, was fur ihn zu tragen gar nicht moglich war.
Niemand ist vollkommen und so musste er mich natiirlich ent-
tauschen. Nur Jesus ist vollkommen und Er wird mich nie ent-
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tauschen. Er ist mein standiger Freund und Begleiter, treu in
seiner Liebe und in seiner Ermutigung.

Es gab Tage, da hatten der Herr und ich eine wunderbare Zeit
voll Friede und Liebe, aber dann, wenn Charlie von der Arbeit
nach Hause kam und etwas Negatives zu mir sagte, waren der
ganze Friede und die ganze Liebe dahin. Ich wusste, der Herr
wollte, dass ich Frieden hatte und nicht in Niedergeschlagenheit
versank; ich wusste, Gott wollte, dass ich Charlie liebe, aber wie
konnte ich friedlich sein und Liebe empfinden, wenn Charlie's
Benehmen und Worte mich weiterhin verletzten. Gott antwortete
mir durch einen Berater, der mir sagte: 'Niemand kann dich
depressiv machen. Charlie kann dich nicht in eine Depression
zwingen, er hat keinen Zugang zu deinem Kopf, oder nicht? Du
wabhlst deine Niedergeschlagenheit.'

Ich wollte solche Worte nicht héren und dachte dass ist alles
Unsinn; naturlich macht mich Charlie depressiv. Aber spater
dann begann ich dariber nachzudenken und dafir, was er sagte
zu beten. Jesus wollte nicht, dass ich bedruckt sei. Hatte ich
wirklich die Freiheit und die Kraft, Frieden und Liebe zu wahlen
an Stelle von Niedergeschlagenheit. Konnte ich wahlen, wie ich
auf andere reagierte? Gott versicherte mir, dass ich das kénne
und Er begann mir zu zeigen, wie man durch Seinen Geist
gefahrt wird und sich nicht erlaubt, dadurch gefihrt zu werden,
wie andere einem behandelten oder dadurch, dass die Umstan-
de widerlich sind. Er lernte mich zu beten fur Seinen Schild um
mich herum aus Liebe und Friede und dass diese mich erfiliten,
so dass immer, wenn Charlie mich erniedrigte, ich in Liebe
~antworten konnte und nicht in Arger oder Niedergeschlagenheit.
Damit ich dies tun konnte, musste ich mein Selbstmitleid fahren
lassen und nicht mehr andere fiir meine Verletzungen und Nie-
dergeschlagenheit verantwortlich machen, ich musste ein Herz
gewinnen, das frei war im Geist und voll von Liebe und Frieden.

In den folgenden Monaten versuchte ich Gottes Liebe durch
mich auf Charlie auszugiessen. Manchmal gelang es mir nicht
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und ich musste mich an den Herrn wenden, damit er mir ver—
gebe, aber nach und nach lernte ich wie man es machen muss
und wie man Gott die Fihrung Uberlasst. Zweieinhalb Jahre
nachdem ich den Herrn angenommen hatte, wurde Charlie
eingeladen an einem Bibelstudium teilzunehmen. In diesem
Bibelstudium wurde er herausgefordert durch den Anspruch
Jesu Christi und begann zu verstehen, dass Jesus wirklich der
Sohn Gottes ist. Er wurde wiedergeboren und empfing Jesus
Christus als seinen persdnlichen Herr und Erretter.

Jetzt ist unsere Ehe wiedergeboren und der Herrschaft Jesu
Christi geweiht. Er steht an erster Stelle in unserem Leben und
in unserer Ehe. Naturlich ist unsere Ehe nicht vollkommen, da
wir immer noch unvollkommene Menschen sind, aber wir wissen
an Wen wir uns wenden sollen, wenn wir Probleme haben. Wir
reichen uns die Hande und beten zusammen und suchen Gottes
Wille fur unser Leben.

Der Herr hat grosse Freude und Erflllung in mein Leben ge-
bracht. Ich weiss, dass ich in Ihm vollkommen bin. Sogar wenn
Charlie Jesus nie als sein Herr und Erretter angenommen hétte,
ware mein Leben in Jesus vollkommen gewesen. Er ist alles
was ich brauche.

Ich preise Gott fir alles, was er in meinem Leben getan hat. Er
hat mir ein neues Leben und eine neue Ehe gegeben. Er ist die
Auferstehung und das Leben - Er schaffte aus Asche etwas
wundervolles und schdnes. Preise seinen Heiligen Namen. Mein
ganzes Leben hatte ich nach meinem Marchenprinzen Ausschau
gehalten. Ich habe einen besseren gefunden als einen Prinzen.
Ich habe einen Konig gefunden - Sein Name ist Jesus, den
Koénig der Konige.
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Mein Wehklagen hast Du mir in Reigen verwandelt
mein Sacktuch hast Du gelést
und mit Freude mich umgdirtet,

damit meine Seele dich besinge und nicht schweige
HERR, mein Gott in Ewigkeit will ich Dich preisen.

(Psalm 30,12..13)

Ich lade dich ein, Jesus Christus als dein persoénlicher Herr und
Erretter anzunehmen.

Lieber Gott:

Ich danke Dir, dass Du mich so fest liebst, dass Du Deinen
eingeborenen Sohn, Jesus Christus, gesandt hast, um am
Kreuz fir meine Sinden zu sterben, damit mir vergeben
wird und ich ein neues Leben haben kann.

Ich bitte Dich Jesus, komme jetzt in mein Herz - als mein
Herr und Erretter. Vergib mir alle meine Stnden und hilf
mir durch Deinen Heiligen Geist, den Menschen zu wer-
den, den ich nach Deinem Willen sein soll.

Ich danke Dir, dass ich wiedergeboren bin als ein Kind
Gottes und dass ich ewiges Leben habe durch Deinen
Sohn, Jesus Christus.

Amen.

Als ein neues Kind Gottes, mache ich Dir Mut, Dich jemandem
anzuvertrauen, deine Bibel zu lesen und zu beten und in eine
christliche Gemeinde einzutreten.

Gott segne Dich
Dotty Duke
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